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J. K.:

Ob 125letnici PreSernovega rojstva.

Presernova samonikla umetnost nam lebdi pred nadimi duevnimi
o¢mi kot nekaj vzviSenega, vetno lepega. Njegova umetnost je prezivela
ze stoletje, a Se vedno je sveZa, polna lepote. Njegova samorastlost, njegov
mocéni duh, ki se je uveljavil popolnoma vzlic temu, da ona doba ni mogla
pri nas pospesevati nikakega dusSevnega poleta, pa¢ pa ga pritiskati z vso
neizprosnostjo k tlom, je dokaz, da smemo verjeli v PreSerna genija. Mo-
gocno je zaplamtela lu¢ vecne lepole in posvelila v temo, ki je tedaj vla-
dala. Njegovih sodobnikov ni ne oslepila, ker njihove o¢i so bile brljave
niti razveselila in ogrela njihovih dus, ker niso bile v stanu sprejeti vase
tolike lepote. In ko je PreSernova zvezda utonila, je sledila doba bomba-
sti¢nih fraz, dokler ni prisla mlada generacija in ni cdstrla zagrinjala, ki
je zakrivalo Presernovo umetnost.

Bil je sin svojega narcda in med tem si je iskal tudi svoj jezik, da je
lahko v tega odel svoje misli in Zelje, svojo Zalost, obup in resignacijo,
svoje gorje in svej gnev. In beseda je soéna in Zarka, loéna in preprice-
valna.

Veéni nemir, veéno iskanje in hrepenenje nam znadi tega moza. Nje-
govo Zivljenje ne poteka mirno, ampak burno in valovite. Clovek pretezne
notranjosti, mo¢nih ¢ustev, zarkega temperamenta polaga vso vaZnost v
samega sebe. Kot ¢lovek ponosen, nosi to, kar si je naloZil nase, do konca
svojih dni. In o njegovem trpljenju nam govorijo dovolj zgovorno njegave
pesmi.

Zar svoje tvorne sile nosi v sebi. Miru ne najde, komur «<Bog pevski
duh je vdihnil» in ne ¢uti se sre¢nega v tesnobi obdajajoce ga okolice.

On hoce svebodo umetnosti. Vsaka individualnecst naj se pusti pri
miru, posebno $e ker dobi kazen sama v sebi.

»Pusli peli moj'ga slavca

Kakor sem mu grlo vsivaril . . .
Komur pevski duh sem vdihnil.
Z njim sem dal mu pesmi svoje;

Dru?ih ne, le te naj poje,
Dokler da bo v grobu vtihnil“,

Njegova dusa veruje v boljso bodo¢nost ¢lovecanstva. Njegova narav
se pa naveze na realnost in uvidi, da je to iluzija. In kot resiteljizo si
tedaj zeli smrt.

O njegovi sréni boli, o hrepenenju po Zenski kot simbolu vsega Jepega
nam govorijo njegovi soneti. Zenski, katero ljubi, se ne more priblizati.
Razmere ga Zenejo od nje. Vidi, da je ljubil «brez upa». Ljubezen do Ju-
lije mu je postala «solz grenkih kupa». On uvidi, da «zdravja nima upa».
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Zato uzivaj, kar lahko uziva§ brez duSevnih bojev in bolesti, «vpijani od
sladkega se strupa, ki mi razdjal srce bo hrepeneée».
A pozneje zopet prikipi pretresljiva kratka pesem polna obupa «Kam?s.

w + -« Samo lo znam, samo fo vem,
da pred obli¢je nje ne smem,

in da ni mesta vrh zemlje,

kjer bi pozabil lo gorje.“

Pri nasem narodu ni dobil nié, kar bi lahko nadaljeval, kar je prevzel
idej romantike, jih je po svoje umeval.
Veli¢ina njegove umetniske tvornosti ostane in na nas je, da jo po-
vzamemo vase ter da se klanjamo pred velikim duhom Fre§ernovim.
COBEEE

Borba.

Jedne vlazne decembarske no¢i, kad je bledosiva pauéina okitila zemlju
i visila o stablima, ko srebrna svila o boziénom drvcu; te vlaine noé¢i, kad su
i zrikavei veé davno zaboravili obesnu pesmu, puzio je jedan meseéev trak
po svilenim nitima i postajao bledozelen.

Osecao sam-'ga, neugodno na vedjama. A gore se je na nebu smejao pun
mesec i njegov mi je smeh legao na dusu kao mora.

Moja se dusa topila, a ja to nisam hteo. Moje jé srce postalo meko, ko
vostani kalup i ose¢ao sam ljubav — neku meku i bolecivu ljubav i za grubu
pesnicu, koja mi gnje¢i dusu — a ja nevolem meseca bledog i nasmesenog.

Volem pomracinu crnu i grubu. Bez zvezda i vela. Volem buru, suhu 1
raskusdtranu; cvilenje granja i besni fi¢uk vetra. Volem more duboko i crno,
ali besno i razjapureno, ko mladi i divlji bog, kad se opase proletnom sna-
gom. | sige gole i ostre, ko maéeve, volem — u peni tog boga.

Tone Perusko Petrov:

Vrisak — — krik — — tutanj — — Borbu krvavu i céajnu, gde mi-
sice pucaju i brizga mlada i rujna krv u mlazovima. Borbu bez jauka i
placa. Borbu uz besno rikanje mladoga bika u ranu zoru — — — A bledo-

zeleni mesecev trak gladi bore na o$trim sigama i more poslaje pitomo i
njezno, ko suza. Granje ne cvili i krv ne brizga u mlazovima. Ve¢ se neka
paucinasta, meka i boleéiva noé¢ nadvija nadamnom.

A mesec se smeje i baca sveznjeve novih bole¢ivih trakova u moju
dusu. Toplo i meko zuji Sum bledih, srebrnih niti i moja se nutrina topi.
I suza puzi — — puzi i kvasi pesnicu grubu i krvnicku — — —

Najednom oseéam kako me davi. I trzam telom — kidam bledozelene
trakove. Kidam besno i penim se. Mrzim ih! Neéu ih! Ne trebaju mi!
Borba — — sa trakovima, koji omekSavaju. Kidam: I veé so mi pune
ruke, svijaju se ko zmije, a besno ih grizem i gazim. Viju se i cvile meko
i bledo, a moja pena postaje crvena i besna, —

Rezem, grizem, bijem — — — Svijaju se i padaju, a u o¢ima ose¢am
dve Zerave. — Jos§ malo — — —

I zadnjega mesecevog traka nestane negde u mraku. A bura zahuce —
— no¢ — — pomréina — — gromovi — —

. Pobeda — — pobeda — — pobeda!

’
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Drago Gervais:
Iz improvizacija.
MI.
1.

Ziveli smo s igrackama u rukama, smejuéi se sun¢anom
traku; kupajuéi se goli i debeljusasli, u smirenom i toplom
MOTY. & o 5iir s miminons

Ziveli smo na ravnicama i u Sumicama, tréeéi, bosim
nogama, po mekanoj travi; skrivajuéi se iza dzbunova;
zvirkajué, naSim detinjim c¢ima, na malisa, koji
nas:je traZio .. ;o v v o 6

Ziveli smo pod ckriljem nasih czbiljnih roditelja,
kojima smo bili sve veselje, sva radost, sve uzivanje.
O, bilo je lepo.

To su bili blagdani naSeg Zivota; to je bio veéni smeh,
ve¢na radost — detinja, draga, andjeoska.

2,

I onda je, odjednom, nestalo sve...

kao da je netko umro.

Nasi su reditelji plakali i gledali nas nekim

tuznim, nikad nevidjenim pogledom.

Nase su igracke postale nevaljale i dosadne, i mi

se veé¢ nismo tako rado igrali,

jer smo, nadim delinjim instinktom, osedali, da je

nesto u zraku...

crno, veliko i opasno . . . . ... ..

Iz daljine se je ¢ulo tutanj topova, a njihov je mukli

$um naves$tao nasoj nevinoj dusi zlo, koga mi

nismo poznavali.

Nase su majke celivale nase oceve, i plakale dugim, gréevitim
jecajima.

Pratili smo oceve na kolodvore, i gledali kako se gube vlakovi,
u magli, u dimu . . ... ...

Mnogi su nasi ocevi tako ofisli, a da se nisu povratili.

3.
A zlo je raslo, bivalo sve veée i veée, i uzimalo djavolske dimenzije.
Oko nas su besnili vetrovi, i mnogi je cvet nase duse bio olrgnut
i zgazen. '
Mesto poezije nase prve mladosti, poezija smrti i greha, gor¢ine i Cemera.
Mesto nasmejanih dana, dani suza i neizvestnosti.
Mesto radosti bol, mesto Zivota smrt.
0, kako je nasa dusa zedjala lepote i dobra, a kako smo plakali
za cvetnim stazama detinjstva naseg.
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O, kako smo se cdupirali zlu, keje je navaljivalo na nas, i
kako smo uzalud trazili svetlost u zivotu nasem,

jer zlo je ostavilo na nama svoje biljege.

Mnogi su od nas postali Kajini i Jude,

mnogi su od nas izgubili sebe,

i mnogi je od nas pobegao od zla, ostavljaju¢ mu slobodno
polje, povlace¢ se u sveju dusu, i ljubomorno traze¢ izgubljenu
svetlost mladosti svoje

Danas lezi, pred nama, bastina, koju nam je estavilo zlo.

Sve je poruseno, sve je izgubljeno, sve, ¢im se je hranilo detinjstvo nase.
I mi bi trebali, da na novo gradimo,

ali mi smo slabi i bezvoljni.

Previse su otrova ispile nase duse, prejaka je bila cada iskusenja naseg.
jer smo ga ispili tek onda, kad smo poceli Ziveti,

O, neka padne na nas svetlost i snaga za gradnju ncvog

zivota u kojem ¢e Zivet deca nasa.

EXEDEXENENE)

Literarne drobtine.

Med obilico drugih zanimivosti, ki jih hrani Tavéarjev dom na Visokem,
je tudi nevezan izvod Cankarjeve komedije «Za narodov blagor», ki ga je
rajnki Cankar poslal iz Dunaja takratnemu drzavnemu poslancu dr. Ivanu
Taveéarju.

Na prvi strani, za ovojnim listom, je Cankar lasinoroéno napisal sle-
dece posvetilo:

Blagorodnemu gospodu
Dr. Iv. Tavcéarju
drz. poslanec.

Govorili so, da sem hctel karikirati v tej komediji znane ljudi in Vas
med njimi. V tem slucaju bi izgubila stvar pa¢ vso umetnisko vrednost —
kolikor jo ima — in vrhutega bi mi bilo skrajno neprijetno, ¢e bi mislili Vi,
da sem se ponizal do nazorov in manir peboznih Zurnalistov.

Kadar boste stvar prebrali, boste sodili najlazje sami! Zategadelj in
pa v znamenje globokega spostovanja

Vam poklanja to svoje skromno delo
Ivan Cankar.
Na Dunaju, 18 marca 1901.
v % %

V pismu l. 1900 pise Cankar o tej svoje komediji sledece: «Kaj tako
rezkega in resniénega nisem napisal se nikoli...

Zdaj sem ze popolncma ostavil stezo tiste umetnosti, ki ima samo
nalogo zabavati filistre, da ne zaspe v svoji masti.»

Priob¢il Maksim Cesinsky.
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Volkovi-Mirjfam: & A
Prijateljica Alma.

Véasih se zgodi malenkosten, na videz nepomemben dogodek, ali v
resnici lahko vsebuje vsaka taka malenkost ali globoko tragiko ali radost.
Ob wsaki taki «malenkosti» se spominjam gotovih dogodkov, v vsaki nemi
tragiki svoje prijateljice Alme.

Neko¢, bilo je v pozni jeseni, takrat, ko se vse duSe nagnejo same k
sebi, postanejo mehke in zaupne ter ii¢ejo smisla svojim leinjam, izraza
zivljenju, takrat sem opazovala z okna svoje sobe mlado macko. Menda se
je bila izgubila; a moja gospodinja je rekla, da je ena izmed onih potepinskih
mack, ki nimajo ncbenega gospodarja niti se ne dajo privadili redu in hisi.
Ko sem videla to macko, ki je tavala po drevoredu, umikala se ljudem, ki
¢o hodili mimo, paglavcem, ne samo paglavcem, celo doslojnim gospodom,
ki so ji v svojem «Clovecanstvu» sledili z brco, se mi je zazdelo prav lako,
kakor da je moja prijateljica Alma. — Da ste jo videli vi, mladi ljudje,
da ste jo videli vi, ki je v vas Se nekoliko duse in Custva, ki vas Se ni
okradlo zivljenje vasih soénih misli in razocaralo v vasih idejah, razocaralo
v vsem: v veri in ljubezni, v ljudeh in Zivljenju kakor mojo Almo, gotovo
bi obéutili bolest in sovrastvo do teh civiliziranih ljudi, kakor sem ga ob&u-
tila jaz: strasno in onemoglo sovrastvo do vsega in vseh, ki je podobno
obupu, ki te zgrabi z jekleno roko za srce, da bi dvignil pest in udaril: naj
pogine vse! naj se zdrobi! Dvignil bi pest ¢lovek-¢rvi¢, dvignil bi jo v tistem
stradnem trenutku in bogokletno zamahnil v svojem ¢rnem brezupu proti
Bogu-stvarniku: Zakaj si me ustvaril? Zakaj? —

Cakajte, saj vam e nisem povedala, kdo je bila moja prijateljica Alma
in kaksna je njena zgodba. Sicer je to vseeno! Povem vam zgodbo o macki.
Po cesti je hodila, po parku in po nasadih, na vhodih je postajala in gledala,
iskala in ¢akala. — Niti sedla ni tako, kakor sedajo macke; glavo je sklo-
nila pred se in gledala obupano in resno kakor ¢lovek. Tri dni je blodila po
cestah, parku in nasadih; pred dvemi dnevi je prisla celo na nase stop-
njice, do mojih vrat in dvakrat nalahno zamijavkala, tako tiho in rahlo, da
¢lovek bolj ugane, kot obéuti; &isto tiho in lahnc kakor obupanec, ki se
plasi zvoka svojega glasu. Odprla sem vrata in se je dotaknila: dva ne-
mirna iskalca, — pa je prisla gospodinja, debela in trda Zenska, ki je ljubo-
sumna na svojega moZa ter se je v tem svojem ljubosumju zagrizla v neko
besno sovrastvo tako, da je izgubila obéutek in smisel za vsako stvar, celo
za svoje jetiéne otroke, razen za svoje slepo sovraitvo do moza in do one
nevidne sile, ki ga ji jemlje in odtujuje. Na mestu, kjer je bilo nekoc
¢ustvo, nazvano ljubezen, se je razpredlo ko pajéevina silno in globoko
sovradtvo, sovrastvo je zaslo v kri in mozeg, sovrastvo je zanjo kakor vecna
lué, ki brli med njenimi temnimi mislimi. — Niti ozrla se ni name, zgrabila
je macko za vrat in jo vrgla z drugega nadstropja na trdi tlak. — Zamizala
sem in zamasila udesa, a duse nisem mogla. Zakri¢alo je in zamolklo teleb-
nilo ob tlak. Mogoce sploh ni zakri¢alo, mogoce je zakri¢ala samo dusa. —
Ta krik se sedaj razpreda vsak vecer in vsako no¢ po vseh kotih moje de-
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kliske sobice, ta krik Zivi sedaj v moji dusi in je postal simbol mojega Ziv-
lienja: krik bitij, ki niso storila ni¢ Zalega, pa jih ubijajo surovo in
sovrazno s trdo, neusmiljeno roko.

Se tisto popoldne sem spet sre¢ala macko; vracala sem se z obiska pri
znanki. V topli sobici sva sedeli pri kavi in govorili o neznih, mladih idejah,
o boju in delu, kakor sva si zamislili pa¢ samo midve v svoji idealnosti.
Z eno roko bi bili objeli ves svet, za eno toplo besedo odpustili vsa razoca-
ranja in vse prevare ler se pobratili s ciganom na Cesti. Obcutile sva v sebi
silo mlade ljubezni, ki hoce, da se posveti z zZrivijo in daritvijo. Na cesti pa
sem srecala macko, nedolino, od ljudi po krivici muceno zivalico. Pogasi je
lezla naprej, vsak kamen je obtipala s svojim trudnim korakom, kakor sta-
rec in ni¢ ve¢ se ni izogibala brcam in udarcem: otopela je za vse in za
vsakogar; samo véasih je malce postala, kakor v tezkih mislih, kakor pred
zagonetno uganko. Véasih je pogledala naprej s praznim, brezupnim po-
gledom kakor ¢lovek, kadar stoji pred neprestopno skalo ali, kadar ga je
sila sklonila do tal, strla in opustosila njegovo duso. Ko sem prisla do nje,
je obstala in me pogledala. Clovek bi zblaznil od obupa: — bila je prijate-
ljica Alma. —

Véeraj zjutraj, ko sem §la mimo visokega mosta poleg nasadov, sem
nehote zadrzala korak in pogledala &ez ograjo. V umazani vodi je lezalo
nekaj sivega. Nisem videla, a slutila sem, da je bila ona. In mogoce bolje
tako!

e Odsvit.

Palatin se razpel je pred mano v proslosii loku,

se zdruzil je, spletel v minulost Jupilra grica;

razgalil je Forum davno krasolo, sijaj in razko$je in nagel propad,
vsiale pred mano so misli visoke, ki iS¢ejo pola

iz veka v vek in nudijo proslosli roko ;

stal sem pred vozljem vseh &asov, pred domom vseh bozjih.

Solnce se zlilo je v cerkev svelega Pavla,

in tiho je jezer» zlalo poplavilo mramorna tla;
tenke so nilke prepletle kupolo svetega Petra

in mreza je mraka pregnala svetlobo,

da soln¢nega ognja plameni osireje

rezali bodo mrak ve¢nega mesla prihodnjega dne.

Razgaljeni Forum, ponosni Palalin,

cerkve, njih slolpi, zelene kupole,

galerije, muzeji, razstave, cesle prazne v poldnevu —
vse, vse je za mano

le opojen spomin gre z menoj

v severne Kkraje.

D000 00
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Maksim Cesinsky:

Lea Fatur.
(Ob priliki Sestdesetletnice.)

Sredi meseca novembra je slavila pisateljica Lea Faturjeva svojo Sest-
desetletnico. Vzlic visoki starosti, velikemu trpljenju in ob&utnih dusevnih
pretresljajev, ki so jubilantko zadevali med svetovno vojno, je $e gibéna,
prozeta s pristnim humorjem in izredno sveZega spomina.

Dasi nadarjena pisateljica ni imela zadostne prilike, da bi se v 3oli
izobrazila, si je umela s svojo bistroumnostjo in vstrajnostjo razsiriti sama
dusevno obzorje.

Nedostatek solskega pouka je brzcas tudi vzrok, da je nasa pisateljica
razmeroma pozno jela-pisateljevati za $ir§o javnost.

Njen pojav na obzorju slovstvene zgodovine ni bil bogvekako aklamiran,
to tudi nikoli ni bila njena zelja, le mirno, vestno in trezno je sukala svoje
spretno pero, neglede na predsodke, ki so jih imeli njeni sodobniki.

To je brzéas tudi vzrok, da jo danasnja literarna kritika in zgodovina
povsem zatajuje.

E

Ob stari cesti, ki je nekdaj peljala v Reko, lezi dokaj obsezna vas
Zagorje, rojstni kraj naSe pisateljice.

Lovro Fatur, zdrava gorska gréa, je bil Lejin oce. V svojih mladih
letih se je izuéil za tkalca. Ko je slekel vojasko suknjo, se je povrnil v rojstni
kraj in vzel v najem gostilno, ki mu jo je ponujal njegov stric Rozman.

Pri Rozmanu je ta¢as bivala rejenka Jozefa Sedmakova. Lovru je
brhko dekle tako prirastlo k srcu, da jo je 1. 1859. povedel pred ollar.

Gostilna je bila v poslopju stare poste. V tem poslopju se je rodila
14. novembra 1865 zakonski dvojici prva héerka — nasa pisateljica.

Prav v tistih letih je meril inZenir Schiffer zeleznisko progo na Reko.

Ker je govoril Lejin ofe nemé€ino in la&€ino, ki si ju je dodobra priucil
pri vojakih, ga je Schiffer vzel v svejo sluzbo.

Ko je Lea izpolnila poldrugo leto, se je oce preselil s svojo druzino,
radi zelezniske proge, v bliznjo grasc¢ino Ravne.

Sluzbena pot pa ga je ¢ez nekaj mesecev vedla na Rakek, odtod na
Korogko in Tirolsko.

Vestega in bistrega usluzbenca je Schiffer pregovoril, da je $el na
Rakek prakticirat za progovnega mojstra. Polozivsi izpit je sluzboval naj-
preje v Visvaru, nato tri leta v Reki, deset let v Brezicah, v Trnovem in
slednji¢ v Matuljah, kjer je stopil v pokoj in se nato preselil v Ljubljano.
Umrl je v visoki starosti osemdese!devetih let. (1. 1921). Leto za njim mu je
sledila njegova zvesta druzica.

Izmed enajstero otrok Zivijo danes le e nasa pisateljica in trije bratje.
Ostali so pomrli brz ob rojstvu ali v nezni mladeniski dobi.

V Visvaru je jela Lea posecati osnovno $olo z madjarskim uénim jezi-
kom. Toda prve dni Solskega leta so se pojavile koze, in radilega so morali
prekiniti pouk.
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Leta 1873. je bil oce premescen v Reko. Ondi je stopila Lea med golskim
fetom v benedikiinski samostan.

Prvih §tirinajst dni je sramezljivo sedela v klopi in poslusala, kako se
njene soSolke pogovarjajo po lasko. A bistroumni deklici se je kmalu raz-
pletel jezik.

V 3oli je bila vse leto vzorna u¢enka. Za svcjo pridnost in marljivost je
bila obdarovana ob sklepu drugega in tretjega Solskega leta z zlatoobre-
zanim molitvenikom.

Redovnicam se je tiha in sanjava Lea toli prikupila, da so jo hotele
pridrzati v samostanu ter jo izSolati za uéiteljico.

Leta 1876. je moral ote v Brezice. S tezkim srcem se je lo¢ila Lea od
svojih tovariic, pomorskega mesta, od morja, kjer je ob obali prisluskavala
tajinstvenemu $epetanju morskih valov, kjer je skakljala iz ¢olna v ¢oln in
poslusala pravljice starega pomorséaka.

Z odhodom iz Reke se je Lea poslovila za vedno od solskih klopi.

V Brezicah se je morala po odredbi svojih roditeljev uciti sivanja.

Stirinajstletna Lea se s to mislijo dolgo ni mogla sprijazniti.

Poleg sivanja je morala doma pomagatli materi pri gospodinjskih opra-
vilih. Kljub mnogim opravilom, ni zanemarjala same sebe.

Najrajsi je gledala podcbe, poslusala pravljice, ki jih je mati pripove-
dovala ob tihih vecerih svojim nebogljivcem ter prebirala skrivaj, ob brleéi
sve¢i ali luninem svitu, knjige, ki jih je dobivala od kateheta svojih bratov.

V Trnovo so prisli Faturjevi leta 1886. Ivan Vesel, sloviti prevajalec
«Psalmov» in prireditelj «Ruske antologije», je tacas sluzboval v tem kraju.
Spoznal je nadarjenost mlade Leje in njeno neuteseno hrepenenje po izo-
brazbi. Prinasal ji je raditega raznega ¢tiva, da bi se ¢imbolje izobrazila. 1z
Trnovega je bil o¢e premeséen v Matulje. Druzinske razmere so se medtem
toliko izpremenile, da se je na Zeljo starSev preselila v Ljubljano, kamor
je prisla 1. 1892, V Ljubljani so se tacas 3olali njeni bratje. K njim je
prisla, da jim gospodinji. Stanovali so vsi pod eno streho. Da bi lazje izha-
jali, je Lea vzela na stanovanje §e nekaj drugih gimnazijcev., Z njimi se je
razgovarjala o vseh spornih in aktualnih vprasanjih in se ué&ila iz njihovih
solskih knjig. Bratje so ji prinasali raznovrstne leposlovne knjige iz sve-
tovne knjizevnosti, ob katerih se je ucila jezika in forme.

L

Lea Faturjeva je jela izredno kmalu pisateljevali. Ze v lrinajstem letu
je kovala verze in pisala povesti in drame. Toda vse te prvence je sproti
nosila na ognjisce.

Njena mati, ki jo je neprestano nadzorovala, je z nevoljo opazovala,
kake zapravlja mlada Lea ¢as s pisarenjem, risanjem in citanjem.

Kljub materinim o¢itkom, se Lea ni mogla odpovedati ljubezni do pisa-
leljevanja.

Svojo literarno pot v javnost je Faturjeva zacela v Brezicah,
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Tedaj je poslala svoj prvi sestavek «Crni vitez in hudi grof» «Sloven-
skemu gospodarju».

Nato je za javnost umclknila do svojega prihoda v Ljubljano.

Le enkral je poslala Mohorjevi druzbi daljso povest, kalero je napi-
sala v zvezek, ki si ga je kupila za stiri krajcarje.

Ker ni bile od nikoder odgovora, ji je upadel pogum.

Brz po prihodu v Ljubljano je poslal na svojo roko sedanji radovljiski
zupnik Jakob Fatur, ki je bival tedai kot dijak pri Faturjevi, humoristic-
nemu listu «Brivec» nekatere pesmi, ki jih je urednik Kamusci¢ s psevdoni-
mom Miroslava objavljal v presledkih leta 1902.

V istem letniku je Lea objavila tudi ¢rtici «Snubaéi lepe Mire» in «Top-
nicarjeva smrt.»

V literarni delavnici mlade pisateljice je sledil zopet kratek odmor.
Faturjeva se je konéno po dolgem premisljevanju codloéila, da pogleda
malo preko dcsedanjega literarnega plota. Nameravala je stopiti v krog
dominsvetovcev. To namero ji je preprecil ¢isto slucajen pogever s patrom
Rollerjem. Zgodilo pa se je takole: Ba§ takrat, ko je pripravljala povest
«V burji in strasti», je govorila s patrom Rollerjem, izobrazenim pridigarjem
ljubljanske stolnice. U¢eni Nemec je videl, kako jo njeno stremljenje vzne-
mirja. Povedal ji je pa ocetovsko, kako velike nalege se zahtevajo od do-
brega pisatelja.

Odsvetoval ji je se Se nadalje ukvarjati s pisateljevanjem, ¢es da nima
dovolj podlage, da bi mogla kdaj napisati dovr$ena in umetniska deia. polo-
vicarska dela pa, da slocvsltvenemu razvoju preje skodujejo nego koristijo.

Da pokaze Nemcu njegovo zmoto, Se bolj pa, da dokaze, da more tudi
Slovenka, ki nima zadostne solske izobrazbe, kaj dobrega napisali, je sedla
in napisala v klasiéni nems¢ini novelo «Im Heime der Bora». Obelodanila
jo je v «Laibacher Zeitung». Zbudila je v javnosti c¢bto pozornost. V istem
listu je objavila «Von der Save bis zur Donau» in «Von der Poik bis Fiume».

Medtem je koncala povest <V burji in strasiis. Zelela je, da jo ponatisne
Dom in svet. Toda bojazen pred neuspehom jo je vznemirjala. V tej dusevni
razdvojenosti je hodila z rokopisom v roki tri dni okoli peéi, dokler se ni
vendarle ojunacila in potrkala na uredni$ka vrata.

Dr. Mihael Opeka jo je z veseljem sprejel v svoj krog. Odsihodob je
Faturjeva ostala skozi devet let najmarljivejsa sotrudnica Dom in sveta,
dokler je ni pokret moderne in dr. Izidor Cankar, ki je uprav listi cas prev-
zel uredniske posle, potisnil v ozadje. Dom i svet je prinesel poleg ze ome-
njene povesti «V burji in strasti» (1905) $e romanti¢no povest izza turskih
bojev «Vilemir» (1906), povest «Biseri» (1908) in povesl iz uskosko — bene-
¢anskih bojev «Za Adrijo» (1909). Poleg omenjenih povesti je Se objavila
novele: «V zaru juga» (1907), «Komisarjeva hé&i» (1910), «lz nasih dni»
(1911), «Crtomir in Bogomila» (1912), «Ko je gorela grmada» (1913) in
¢rtice: «Takrat so cvetele akacije...» (1907), «Skusnja» (1907), «Cvete reseda,
dehti jasnim...» (1907) in «Domovina» (1910).
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Ko se je morala Falurjeva umakniti v Dom in svelu, je jela publicirati
svoje sestavke v raznih meseénikih in casopisih.

Leta 1904. je jel izdajati v Pragi Fr. Vydra svojega «Domacega prija-
telja», ki ga je urejevala Zoika Kveder-Jelovskova. Falurjeva je na povabilo
Kvedrove takoj pristopila v krog sotrudnikov.

«Domaéi prijatelj» je prinesel értice: «V druzbi bede» (1904), «Dve
zakonski dvojici» (1904), «Mcé uscdes (1905), «Pravljica» (1905), «Vdo-
vec v zadregi», (1905), «Na Hrvatsko» (1906), «Ko poklice smrt» (1911), «Ni
se zmotila smrt» (1912), «Neizbrisni dogodki» (1912).

Glasilo katclisko-narodnega dijastva, «Zora», je prineslo v lepeslovni
prilogi «Prvi cvetis, értico «Navzgor...» (1908). «Slovenka», glasilo sloven-
skega Zenstva, je 1. 1919 obelodanil ¢lanek «Za nas Jadran».

«Zenski svet» je priobeil értice: «Sanje in resnica», «Tiha sreca» in
«Cuvajmo nezni cvets,

Faturjeva je sodelevala tudi pri nekaterih dnevnikih in tednikih.

Trzaska «Edinost» je prinesla 1. 1904. pod érto s psevdonimom Iva-
nova novelo «lz zivljenja ljubljanske loteristinje».

««Slovenec» je pricbéil povesti«Kako se je prevarila Kata», «V zametu»
in &rtice «Skrivnostno zastrupljenje», «Skrivnosini kovéeg», «Ropars, «V
smrt», «Doma bi bil cstal», <Barbi¢inina mozitev», «Pavlinka in njegov
hlapec», «Boziéni veter rezervistove zene». Poslednjo je ponatisnil celo
«Ameriski Slovenec». V «Nasi moci» je priobéila ¢érlice «Prevare zivljenja».
Tako se vracajo», «Ce bo nekaj, ne bo ni¢» in «Zalostna povest.»

V «Domoljubus sta izsli értici <V novi Iuéi» in «Od mrtvih je vstal». V
¢Ilustriranem Glasniku» je priobéila sliko iz ¢asa francoske vlade z naslc-
vom «Pod Ué¢ko gores (1917). Druzba sv. Mohorja je izdala njeno povest
«Vislavina odpoved» ter ruski prevod «Pravljica o babi Jagi» ter predelano
pravljico «Zvonc¢ek v gozdu».

Poslednja lela marljivo sodeljuje Faturjeva pri<Mladiki» kjer oskrbuje
gospodinski del in kozmetiko.

Z gospedinskim delom je oskrbovala v prejsnjih letih «Druzinskega
prijatelja», «Ilustrovani Glasnik», «Ilustrirani list»> in «Domoljuba».

Faturjeva tudi prevaja krajse sestavke iz svetovne knjizevnosti. Slo-
venec je lozadevno prinesel ve¢ Mark Twainovih értic in Dickensov «Volilni
boj na Angleskem> i. dr.

Prevajala je tudi za «Ilustrovani Glasnik», «Druzinskega prijatelja» in
«Domoliuba».

Sodelovala je §e pri izdaji Stiasnyevega «Berilo za ponavljaine, oziroma
za kmetijsko nadaljevalne scle» (1912), za katero je napisala vec sestavkov.
Konéno je napisala pod psevdonimem Ivan Leénik po izkusenih virih «Nasa
zdravila in njih uporaba v demaéem zdravljenju.» Pisaleljica ima $e polno
lepih naértov. Prihodnje leto izide pri Druzbi sv. Mohorja njena pravkar
dovriena povest «Zorika in Soln¢ika».

Plodoviti pisateljici klicemo ob sklepu: Na mnoga leta!

-
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L. C.:
O bistvu in 0 duhu Gentilejeve srednje-
Solske reforme.

(Iz porceila na debatnem veéeru akad. drustva «Balkan».)

Za nas takc usodna reforma srednjega Solstva v Ifaliji, znana pod
imenom Genlilejeva reforma, nosi datum od 6. julija 1923. O posledicah
te reforme za nas narod bom porocal na drugem mestu.”j Tu hacem le na
kratko se dotakniti vprasanja, kako je nasiala potreba po Solski reformi in,
kako je cmenjena reforma skusala resili lozadevne zakleve in potrebe.

Za lazje razumevanje problema moram na kratko orisali stanje sred-
njih Sol pred reformo, to pred vsem radi tega, ker se mora za nase kraje
presojati $olsko vprasanje z dvojnega vidika: z vidika prej cbstojecih $ol
avstrijskega in italijanskega tipa.

Jedro nasih srednjih 3ol (avstrijskega tipa) je bila klasi¢na ali huma-
nistiéna gimnazija s svojimi osmimi leti. Kakor Ze ime pravi, je bila pod-
laga vzgoje anti¢na, grika in rimska kultura. Vzgoja sama je bila predvsem
formalna. Gimnazija ni namre¢ vsposabljala gojencev za dolocen zivljenjski
ocklic, temvee jih je samo pripravljala in sicer samo duSevno, ne stro-
kovno, za nadaljevanje studij na vseu&ilid¢u. Seveda se ni mogla docela
odtegniti vplivu moéno razvijajo¢ih se prirodoslovnih ved in polagoma je
morala, dasi skrajno nerada, odpreti vrata tudi fiziki, da, konéno celo
kemiji. In tudi pouk v matematiki, kateremu edinemu so poleg latindéine
in gri¢ine priznali tudi formalno vzgojno vrednost, se je prilagodil mo-
dernim zahtevam, lako da je tudi gimnazijec pogledal ¢ez plot v kraljestvo
infinitesimalnega racuna. Poleg gimnazije je obstojala sedemrazredna
realka. Pcrodila se je iz polrebe po primernem uradniskem narascaju v
raznih javnih in zasebnih sluzbah. Sola je bila otrok dezel in ne drzave, in
temu primerno se je tudi njen program v razlicnih dezelah mocno razli-
koval. S ¢asom pa se je realka, katere pnvotni namen je bil vzgajali urad-
niski narasGaj, pretvorila v srednjo $olo, ki je pripravljala gojence za vstop
na tehniske visoke sole. Namenu primerno je prevladovala na tej soli
matematiéno-naraveslovna vzgoja, v koliker niso nekateri uéitelji postopali
pri pouku v modernih jezikih enako, kakor pri pouku v latingéini in griéini!

Ni mesta tu, da bi se poglabljal v vprasanje, katera Sola je imela
boljsi vzgojni sistem, gimnazija ali realka. Dejstvo je, da so se gimnazijci
bolje obnesli in sicer celo na tehniski visoki Soli. Iz tega pa nikakor ne
smemo Se sklepati, da je to uspeh gimnazijske vzgoje. Pomisliti moramo, da
je bilo stevilo gimnazij veliko ve¢je od stevila realk, tako da je bila izbera
med gimnazijci ve¢ja. Razun lega pa je pri vecini prebivalsiva veljala
edino gimnazija kot prava srednja Sola. Realka je bila Ze a priori manj
vredna. Saj je znano, da se je veliko ucencev, ki niso uspevali na gimnaziji,
preselilo na realko. Ce ni §lo na realki, je bila dalje odprta pol na razne

Opozarjamo na ¢&lanek istega pisatelja v jubilejni Stevilki «Edinosti» pod naslovom:
Nase srednje Sole. — Op. ured.
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strokovne Sole in v kadelnico. Da so se torej absolvirani realci razmeroma
slabse obnesli (sicer moram poudarjati, da je tudi pri tem prescjanju
velikckrat igral vloge prejudic), ne gre toliko na rovas Sole, kakor uéencev.
Morda je ravnc zasluga realke, da je znala tudi iz u¢encev, ki so bili manj
sposcbni za humanistiéno vzgojo, vzgajali koristne ¢lane ¢loveske druzbe,
¢esar ni megla s svojim ustrojem doseéi gimnazija,

Kenéno pa ne smemo prezreti, da je trajala uéna doba na gimnaziji
osem let in na realki samo sedem. V starosti srednjesolskih abiturientov
pa pomeni eno leto ve¢ veliko. Naj je bil torej vzrek ta ali oni, prakliéne
vrednesti ne bi imel tudi najboljsi cdgover na to vprasanje, vsaj za nase
kraje ne, ker pri nas ni ve¢ takih tipcv Sol, posebno pa §e, ker nimamo veé
nichene srednje Sole sploh. Sicer se je skusalo ze pred vojno resili vpra-
sanje realka - gimnazija z uslanovitvijo realne gimnazije, ki je bila nekak
srednji stvor med gimnazijo in realko. V bistvu je bila lo osemletna ginina-
zija brez grscine, kjer se je ucil mesto nje drug, moderen jezik in kjer se je
dalo ve¢ji delckreg prirodoslovnim vedam in zlasti Se opisni goemelriji.
Sola je imela uspeh in je marsikje izpedrinila klasiéno gimnazijo. Radi
popolnosti hoéem omeniti Se refcrmirano realno gimnazijo, ki je bila precej
soredna z ravnokar omenjeno realno gimnazije.

Utiteljis¢e Ze po namenu, za katerega je doloceno, ni «srednja» Sola,
ki bi tvarila prehod od csnovne $ole na viscko Solo, temveé je strokovna
$ola, ki ima vzgajati uciteljski naras¢aj. Kljub temu pa hoiem tudi to solo
pritegniti k siednjim Solam, pesebno radi tega, kei je po Genlilejevi re-
formi ugiteljisée postalo zelo sorodno drugim srednjim solam. Ugciteljisce
avstiijskega tipa je bilo lo¢eno po spolih v mosko in zensko uciteljisée.
Na drugih srednjih solah sa smele vsaj v zadnjih letili pred vojno bili tudi
redne ucenke. Za vslop v uciteljisce, ki je obsegalo &tiri letnike, se je
zahtevala dovrSena mescanska ali nizja srednja Sola. Pouk je bil enciklo-
pedi¢en in predvsem prakticen. Stremljenje je $lo za tem, da bi se ucite-
ljiséu dodal vsaj Se en letnik. :

%ok ok

V starih pckrajinah Italije sta bila v glavnem dva tipa srednjih sol:
gimnazija - licej in tehni¢ni zavod. Gimnazija in licej skupaj sta odgovar-
;ala pc namenu nasi gimnaziji, le da s!a bili pravzaprav dve docela —
velikokrat tudi lokalno — loceni soli: gimnazija s petimi in licej s {remi
letniki. Tehniéni zavod je imel dva cddelka. NiZji, s tremi letniki, je povsem
spominjal na nizje tri razrede naSe realke. Visji -oddelek je obsegal §tiri
letnike in je imel razliéne znacaje. Takczvani matemati¢no - fizikalni
oddelek je odgovarjal vi§jim §tirim razredem realke.

Drugovrstni oddelki so bile prave sirckcvne $cle ali trgovske ali
obrtne ali zemljemerske. Obstojal je Se neki srednji tip Scle: moderni
licej, ki pa ni Zel v [taliji takih uspehov, kakor realna gimnazija v Avstriji.

Uciteljisce konéno je bilo triletno. Za sprejem so se lahko priglasili
absolventje tretjega razreda gimnazije ali tehni¢nega zavoda, odnasno
absolventke takozvane kcmplementarne sole, ki je bila nekaksna me-
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s¢anska Sola. V celoli je trajala srednjesolska uéna doba za ucitelje in
uliteljice Sest let.

Zenskih licejev, kakrsni so bili v Avstriji in katerth namen je bil iz-
obrazevali h¢erke boljsih druzin, ki so pa po vecini vzgajali uéiteljice in
zenski narascaj za vseucilis¢a, Ilalija ni poznala.

Po tipu in po namenu $ol ni obstojala potemtakem velika razlika med
avstrijskimi in italijanskimi srednjimi Sclami, takislo je bila mala razlika
v u¢nih predmetih, skoro nepremosiljiva razlika pa je bila v uénih naértih
in v ustroju Sol, zlasti v nac¢inu izprasevanja.

Solski sistem v starih pokrajinah je bil okostenel, uéni naérti starinski
in neprimeren casovnemu tcku. Po izpitnem nacinu je bila vsaka selekcija
ucencev izkljucena. Ako ni ucenec izdelal pri redni klasilikaciji, je izdelal
gotovo pri prvem ali drugem ali tretjem ali morda Se nadaljnem izpitnem
terminu. Izpiti so postali nekaka hazardna igra: ¢rno-rdeée. Prej ali slej
mora vsakdo zadeti, le da igra dovoljkrat. Dodajmo Se za naSe razmere
skoro nerazumljivo velikc $tevilo srednjesolskega narascaja, prenapolnjene
Solske zavode in Sclske razrede, najrazlicnejse olajsave dijakom - biv§im
bojevnikom in nebojevnikom celo v petem letu po konéani vojni, izredne
izpitne termine brez konca in kraja in imeli bomo vsaj medlo sliko o
srednjesolskem kaosu, ki je vladal v starih pokrajinah. Reforma je morala
priti. O tem so bili vsi prepricani. Za nase kraje pa je bilo tudi vprasanje
izenacenja $ol avstrijskega tipa s Solami italijanskega tipa. Enostavna
preosnova teh $ol pe italijanskem kopiiu bi bil korak nazaj in sicer vsaj
za petdeset let. O tem so bili uverjeni vsi profesorji nasih pokrajin, o tem
so se prepricali tudi vsi in§pekiorji, vi§ji In nizji ministeri-
jalni uradniki in profesorji, ki co prisli v nase kraje, da prcutujejo na licu
mesta ustroj nasih scl. O prednosti nasih $ol je bil preprican Gentilejev
prednik Benedetto Croce in je bil preprican Gentile sam, v katerega so
imeli najvecje zaupanje vsi profesorji in ucitelji nasih pokrajin, dokler
ni postal minister.

Sestavili so se razni uradni in poluradni odbori za prouécvanje olske
reforme; vrsile so se seje in zborcizanja, potovanja in dogovori; nabral se
ie ogromen material. Vse to pa je postalo ¢ez no¢ brezpredmetno: prisla
ie kakor strela z jasnega Gentilejeva srednjesolska reforma.

(Dalje prihodnji¢).
EOOOEE

Samo svoje telo smes prodajati, svoje duse ne. John Ruskin.

Clovesko delo mora biti posteno in temeljito, ker sedaj smo ljudje;
nobenega prakticnega pomena ni, se-li nadejame biti neko¢ angeli ali pa da
smo bili lenuhi. Sedaj smo c¢loveska bilja in moramo na svojo odgovornos!
biti ¢lovecanski, to je: ljubeznivo, posteno in vestno delati.

John Ruskin,
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J. K.:
Prosveta in srednjeSolska mladina.

Pomen prosvetnega delovanja med narcdom je za narod vitalnega
pomena. Radi tega si pa¢ moramo nekoliko bolj podrobno-ogledati pomen
tega pojma. Marsikdo si pa¢ na vprasanje, kaj je «prosveta», ne bo vedel
dati toénega odgovcra, ali pa se mu bo pomen lega vprasanja pojavil v
medlih obrisih kot neke vrste predavanja med narodom. Da bi sistemati¢no
o tem nadalje razmisljal, si ne bo vzel ¢asa.

V mnogih slucajih si poedinci gotovo pravilno tolmacijo pomen ome-
njenega delovanja; ker pa uvidijo, da se toéna sistematizacija lega delo-
vanja ne da izvesti, nekako Ze v naprej pesimisticno presojajo uspehe
kakrinegakoli delovanja in se izgovarjajo — bodisi pred drugimi, bodisi
pred samimi seboj — s slabimi razmerami, v katerih Zivimo, z raznimi
faktorji, ki pridejo tu v postev — kot se izrazajo, ne da bi te faktorje
navedli — z negctovostjo uspeha, z izgledi v bodoénost, ¢e§ pocakajmo,
kaj nam prinese ¢as itd. itd. Saj izgovorov je kmalu cela kopica pri roki.
Nocejo se pa zavedati, da nas morajo ravno vsa navedena dejstva pcdzi-
gati k Se ve¢ji delavnosti. To bi bil tip nihilisticnih sanjacev ali egoistov
ali kemednezev. Vzlic vsemu lemu pa se vsestransko in mnogo diskutira o
tem ali bolje receno «is¢e dlako v jajcu», a od besed do dejanja je velik,
velik korak. Da bi se pa kratko in koncizno premislilc celo stvar in nato
delovalo v zamisljeni smeri, na to se pa¢ ne pride,

Ce hotemo govoriti o prosvetnem delovanju med ljudstvom, se mo-
ramo zavedati, da pomeni to: pospesevati med narodom vse ono, kar mu
je ze narava dala k njegovi lastni individualnosti, obraniti verigo tradicije
neprelomljeno, da lahko iz preteklosti sodi na sedanjost, da mu tudi pre-
teklost nudi cno moralno oporo, ki ga dviga, pokazati mu in nuditi imu vse
kulturne dobrine lastnega naroda, da lahko spostuje samega sebe in da ima
ono potrebno mero samozavesti, ki temelji na resni¢nih dejstvih in ne na
domisljavosti, biti si na jasnem, da obstoji kultura ne samo iz duScvnib,
ampak tudi iz materijalnih elementcv, to se pravi pomagati ljudsivu gospo-
darsko. Nadalje ga moramo ohraniti moralno visoko. In z vsem tem mo-
ramo pri ljudstvu ckrepiti njegov ¢ut za to, kar njemu $kodi ali koristi.
Za dosego teh ciljev je potreba resnega, vztrajnega in neustraienega dela
in vsakdo, katerega vsposablja njegov $tudij, ali pa tudi samo njegov
naravni talent in nadaljna samoizcbrazba, se mora cutiti moralno obveza-
nega, da nudi svojo resno pomo¢ organizaciji tega dela in podrobni izvrsiivi
istega. Ne zadostuje pa samo to, da nudi svojo pomo¢, ampak kder hoce
chraniti narodu njegovo samobitnost, mora svoj narod poznati in biti res
sin svojega naroda, to se pravi biti prozet s kulturo, katero so ustvarile
tvorne sile v narodnem zivljenju. Kdor hoce siriti kulturne vrednote naSega
naroda, se mora teh vsaj zavedati. Usposobiti se mora sam, da lahko izvrsi
ono nalogo, katero sem icértal. Narodu mora stati ob strani kol njegov
svetovalec in njegov voditelj.
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Ko smo v kratkih potezah oznacili vse lo, preidimo kone¢no k udejstve-
vanju srednje$olske omladine. Zivljenje srednjeSolca se krece — ali se je
vsaj kretalo tako — da se zacne baviti po prehodu iz mladostne dobe, v
visjem oddelku onega lipa srednjesole, katerega pa¢ pohaja, z vsemi moz-
nimi vprasanji naraveslovnega, [ilozofskega znacaja, po¢ne opazovati
okolico, baviti se s samim seboj, dela naérte za bodecnost, je idealen. Vsa
{a vprasanja mu nudi Zze deloma izobrazba v srednji §sli — sicer mogoce
samo pocetke teh vprasanj; bavi se pa tudi z vprasanji, ki morda direktno
ne spadajo v okvir srednjesolskega uénega nacrta. Pri profesorju samem
dobi mogoce celo cloveka, ki mu zna vzbuditi zanimanje za vse lo. Proti
koncu zaéne dijak tudi osebno posezati v to delovanje, o katerem je govor
v pricujoéem clanku. In crganizacije so resna priprava za njegovo idealno
nalogo in toris¢e samoizobrazbe.

V dobi narodno-radikalnega pokreta je ravno abiturentski narascaj
prinesel novega elana med vrste dijastva. Kar sem sedaj omenil, je veljalo
za razmere nasega dijaka pred vojno. Po vojni pa je v nasih krajih odpadla
v gotovi meri dobrodejna srednjesolska disciplina, ono skupno Zzivljenje
dijastva v Soli. Srednjesclski instituti po vojni niso mogli dati nasim srednje-
bodo odslej izkljuéno italijanske srednje Sole vzgajale narascaj, ki bo samo
izobrazbo niti ne vzbuditi zanimanja za razne probleme, ker niso bili v
vednem blgacdejnem stiku s srednjesolci. Ker je torej to odpadloin ker nam
bodo odslej izkljuéno italijanske srednjesole vzgajale narascaj, ki bo samo
po imenu slovenski ali pa neka nepristna mesanica vplivov neke quasislo-
venske in za naSe pojmovanje in na$§ znacaj nepristne italijanske kulture,
pri éemur bo ta poslednja prevladovala, je naloga nasih srednjesolcev
dandanes tem tezja, ker se morajo preko vseh teh ovir iz izkljuéno lastne
inicijative lotiti samoizobrazevalnega dela in same sebe privaditi onemu
temeljitemu, resnemu zivljenju in disciplini, kakor jo zahteva bistvo nasega
naroda. Vsega tega se morajo srednjesolci zavedati ter se resno oprijeti
tega dela. In ¢e bo kdo zmajal z glavo, ¢e§ da je program za prosvetno delo
preteoreti¢en, neizvedljiv, pretezak itd., naj se zaveda, da do idealne stopnje
mogoce res ne bomo prisli, ampak da lahko dosezemo z resnim in vztrajnim
delom zelo visoko stopnjo. Vseh panog se seveda ne more vsakdo oprijeti,
zato naj se posveti cni, za katero se smatra najbolj zmoznega. Ce smo
mladi, pokazimo, da je v nas zivljenjska sila, da imamo v sebi zar mladosti,
mnogo mladostnega zanosa in voljo do resnega tvornega dela! Bodimo zi-
lavi in ne klonimo duhom, ¢e nas tu pa tam zadene neuspeh, poskusajmo

vedno z noval!

Drustvena sentenca.

Odbor, se tako zmozen in delaven, je brez sodelovanja ¢lanstva —
casopis brez naro¢nikov — — —

Nezmozen in nedelaven odbor pa je — ¢asopis brez sotrudnikov — —
(Branimir Dobravski).
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Branimir Dobravski:

Mi in sobodni aktualni problemi nase
manjsine.

Clovek res veéasih misli, da nas razmere uce... Morda je to tudi resnica,
ki pa velja le v gotovih procentih za sodobne razmere, posebno kar se tice
nasega udejstvovanja. Izkljucno iz preteklosti se ucili za sedanjost je prav
tako pogubno, kakor je napacno samo iz sodcbnosti graditi za sodobnost in
omalevazevati minulost.

Zakaj sem zapisal zgornje besede? Zato, ker opazam nekaj nezdravega
v naSem splosnem delu, nekaj — skoro bi rekel anahronisti¢nega, nekaj,
kar ne odgovarja na§im poirebam, kar se ne ujema z nasimi razmerami.

Ne oporekam: so izjeme, ali v nasem slu¢aju se ne smemo zadovoljiti
le z izjemami, fu gre za celoto in v nasem celotnem delu so — madezi!

Moj namen ni, pecati se v tem kratkem spisu s posameznikom, z analizo
njegovega — nasemu polozaju prikladnega ali neprikladnega — udejstvo-
vanja na tem ali onem polju, marveé¢ hoéem samo opozoriti na napake
naSega celotnega uveljavljanja, ki se mi zdi neurejeno in v gotovem oziru
anahronisti¢no. Tudi se noéem dotakniti vprasanja, koliko je v nasih vrstah
in v nadi mladinski generaciji sploh pravih delavcev in koliko je nede-
lavcev, ker mi je pred oémi le izraz nasega skupnega stremljenja, ki mu je
nase udejstvovanje zrcalo.

In tu moram najprej ugotoviti, da skupnega hotenja, takega namre¢,
ki bi se odrazalo v nasem delu, nimamo! V vrstah nase mlade generacije
obstoji neko blodno iskanje, ki prihaja najcesteje do napacnega izraza; v
njem je tratenje energij za nekaj, kar si hipno in individualno osvojimo, a ne
oziramo se na nase splosne potrebe in ne zanimamo se za aklualna vpra-
sanja, ki ne zadevajo samo nas, ampak posegajo v vitalne interese nasega
celokupnega naroda!

To je nasa poglavitna napaka, ki jo stejem v ve¢je zlo mlajsi kol sta-
rej$i generaciji, ker je ta poslednja vzrasla v drugih razmerah in pod
drugimi okclnostmi, razliénimi od sedanjih, vzrasla je v dobi, ki je za nami
in je prezivela razne izpremembe, do¢im smo mi — mladi — rasli prav v
tistem ¢asu, ko se v nas javlja prvo globlje zanimanje za dogodke v okolici,
v glavnem v sedanjih razmerah. In vendar se zdi, da nas nasa doba se ni
izuéila, kajti nismo $e doloéili svoje naloge! Tavamo, Se vedno tavamo ob
strani sedanjosti, ne da bi bilo nase udejstvovanje v skladu z njenimi za-
htevami.

Le poglejmo v nase organizacije, dijaske in mladinske sploh, pa dolo-
¢imo, kolike izmed njih stopa po razmeram odgovarjajoéi poti!? Preglejmo
sezname predavanj, debat itd. in konstatirajmo, koliko teh je posvecenih
najvaznejsim vprasanjem, katerih resitev zahteva z vso nujnostjo nas po-
lozaj!? — Vprasajmo se, koliko dijaskih krozkov, matic nasega inleligen-
¢nega narascaja se bavi n. pr. z eksistenénim vprasanjem nase inteligence,
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koliko predavanj se je v nagih drustvih wvrsilo v ni¢ manj vaznem vprasanju
kraja rasega $tudija, vprasaniju, ki se pojavlja vsako lelo v hisi, kjer imajo
dijaka: Tuzemstvo ali inozemstvo? (Primerjaj moj ¢&lanek: «Kje naj stu-
diram?» v 1. stev. «Nagega glasa»!)

In vendar so to vprasanja, ki zadevajo obstoj nasega naroda na ozem-
lju, kjer prebiva Ze 13 stoletij! In vendar so to vprasanja, ki zahtevajo z
nade strani jasnega odgovora! In vendar so to vprasanja, ki jim moramo
skupno poiskati resitve, ker bi nas mogla subjektivna, individualna resitev
ugonobiti. Pomislimo, da ima lahko ena sama napaéna odlocitev daleko-
sezne posledice, ker povzro¢i druge enake, enemu bi sledil drugi, tretji itd.
— in narod bi ostal sam, ¢reda brez pastirja, padal bi, vedno bolj in bolj
bi se pogrezal, tonil in utonil... Da! — Ali moremo biti ob takih problemih,
nasih vitalnih vprasanjih, $e indiferentni, ali smemo to dopustiti in prepustiti
zgolj usodi to, kar danes gledamo ob strani?...

Ne, niso pesimistiéna moja naziranja, le dejstva se — in v tem ¢&lanku
nanje opozoriti, to je bil moj namen.

Jasno je, da mora ravnc nase glasilo tem in enakim vprasanjem posve-
cati najve¢ pozornosti, saj je glasilo mladih, zdravih mo¢i, glasilo inteli-
genéne mladine, ki je bodoénost nasega narcda. To pa le tedaj, ako se ona
sama tega zaveda! Pa tudi edina zavest ni §e dovolj, ako ne sledi iz nje
— delo!

«Na§ glas» naj ne bo samo slika nasega — posretenega ali ponesrece-
nega — notranjega, individualnega ustvarjanja, vreéa, ki naj jo polnimo s
sanjarijami in iluzijami, marve& pravi izraz naSega skupnega uveljavljanja,
ki naj bo usmerjeno proti pravemu in dosegljivemu smotru. Le v tem sluéaju
bomo mogli re¢i, da nam je bil nas list potreben!

Povdarjam: Ne odtujujmo se dobi, ki nas potrebuje! Bodimo oportunisti
v gotovem oziru, seveda ne v strankarskem smislu te besede. Nas oportu-
nizem naj nam nalaga ustvarjati glede na nas polozaj in radi njega. Zato
pa ne smemo mimo verasanj, ki so za nas eksisten¢ne vaznosti; ne smemo

mimo njih, ¢e noéemo biti — nekaki anahronisti!
ODODDD
Pr. M. Antura:

Juzno podne.

Vrelo, svetlo podne prosulo se zalom,
a litraji boja, azura i sjaja

nad umornim morem i u meni tiho
fréu vrelu ¢eznju suncanoga kraja . ..

I krupno je sunce puno tople sfrasti.
Bube i leptiri u svadbenom letu
kruze i sve nove, lepse srcu slasti,
dok titraji boja vrelu ¢eZnju pletu . ..

Strasno vazduh ftrepti u opojnom spletu
suntanoga praha i mirisa vreska

— Ja te ¢ekam, duso, dok u svakom cvetu
vrije juzno podne — dok pucina leska...
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Jerko Marin:

Intelektualno i moralno vaspitanje.

Uzgoj ili vaspitanje mladje generacije zadavalo je odavna, a zadaje
jo$ i danas pedagozima nemalu brigu. Uzgojno je pitanje, moZzemo kazati,
bilo uvek reseno i bilo je uvek nereseno, a tako ¢e biti i cdsada, jer ¢e
se cno neprestanc prema prilikama i duhu vremena i nadalje menjati i
refavati. Stare se uzgojne metode, kao neprakti¢ne i nedovoljne, zabacuju,
jer ne mogu, da udovclje onim zahtevima, koje Zivot na svakog pojedinca
stavlja: Danas se zivi intenzivno, brzo, a za takav Zivot potrebne su i
odgovarajuée sile, Zivofna sprema 1 energija.

Polje uzgojnog rada, kojega marljiva ruka pedagoga strpljivo i
ustrajno obradjuje nije uvek isto i jednakim raslinama pokriveno. Velika
je sprema, vesta ruka i poznavalacka vestina potrebna, da se svaka biljka
uzmogne potpuno i samostalno razvili i da pruzi maksimum onoga, §to
se od nje trazi. Ali se zato mora svakoj biljci dati sve uslove za samo-
stalan i potpun razvoj. Svaka se biljka mora posebno njegovati, i o tome,
kako se koja biljka hrani, cepa, stiti itd., zavisi i dalnji uspeh i snaga
toga mladoga zivota. Individui, keji su prepusieni sami sebi, zlu vremenu
i raznim nepogodama, ne mogu da se razviju, kao ni oni, koji se slabo
ili nikako ne paze. Na propast su usudjeni i oni, od kojih se trazi silom
ona svojstva, koja doti¢ni individui ne ¢e ili ne mogu da razviju.

Za nasa ¢utila jednakosti u prirodi nema. Susrecemo ziva i neziva
bi¢a, koja se jedna od drugih bilo ¢ime razlikuju. Nijedan potomak ne
bastini od svojih rcditelja jednaki procenat istih svojstava, te ce se $ta-
vise individui jedne wrste, pace i jedne familije u mnogo¢em razlikovati.
I koji bi sad hteo, da svaki potomak jednako odgojen bude i jos k tome
jednom metodom odgajan, jasno je, da uspeh moze biti slab ili nikakav.
Kao &to vredi za ostale zive stvorove, vredit ¢e i za najsavrSeniji zivi
stvor pogotovo. Kod njega valja osobito paziti, kako se njegov pomladak
vaspita, a vaspitanje moze bili potpuno samo onda, ako se vaspita svaki
¢lan a ne svi zajedno, kako se to vise puta na veliku Stetu, a vise puta
i tendencijozno ¢ini. Tu dakako ne moze biti govora o uzgoju za opce,
dakle covelje ciljeve, ve¢ samo egoistiéne i partijske. Koliko se i koliko,
recimo, djaka vaspita, a da pojedinca vaspitaé skoro ne pozna? Koliko
je i koliko djaka izislo iz 8kole, a kad im se Zivot u pravoj slici prikazao,
zinuli su od &uda? A koliko je jos i danas djaka, koji se na svaki nadin
gnjavi i gude hranom, koju oni ne mogu probaviti? Koliko ima jo$ i danas
uzgojnih zavoda, gde se na jedan kalup sve duSe ucblicuje? Mnogi talenti
i propadnu zato, jer su se nalazili u nepovoljnim odgojnim prilikama,
gde se njihova darcvitost nije mogla razviti, ili su se nalazili pod stalnim
pritiskom nekih ideja i nazora, koje su kao takove, sve druge misli iz
djackog miljea potiskivale — pod zastitom paragrafa dakako.

Naslo se je medjutim i onih, koji su sve te nedostatke i zla opazili
i obazreli se cko sebe, da motre i popravljaju to vaspitanje. Wiloson Gill

’
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prof. u U. S. A. zasao je u djastvo, u njegovu sredinu, da prouci njegovo
misljenje i djastvo samo. On je poceo s djacima da se druzi, da ih po-
ucava i gle ¢uda: za neko vreme gledali su ga njegovi ucenici sasvim
drukéije, prijateljski, a prejasnja se je bojazan nekuda izgubila i postali
su si iskreni prijatelji — profesor i djak. Po¢eo je da ih priu¢ava da sobom
vladaju, $to je veoma uspe$no na njih delovalo.

Dr. Adler, jedan od znamenitih vaspitaca, rekao je da treba vaspi-
tanje postaviti na individualno-psiholosku bazu, jer se na taj nacin moze
kod svakog pojedinca otkriti sakriveno duSevno blago, koje ostaje inace
uvek sakriveno, jer gde se kalupe karakteri, naturavaju nazori i ideje,
gde se muéi i gneéi bedno djace, gde se brani svako samostalno misljenje,
ne moze biti ni govora o polpunom odgoju. Za takovo postupanje kaze
dr. Altarac, prof. u U. S. A., da je to najja¢i nagon mucitelja, imperija-
lista i umisljenog individua.

Danas je svakome, pa i nama o¢il antagonizam, koji je zavladao
medju pojedinim znanostima i naukama. Sto jedna dokazuje, to druga
rudi (barem nastoji srusiti). Svaka naime zastupa za sebe neku «istinu»,
koju upravo ogoréeno brani. Javno je mislenje, a bogme i djastvo, po-
cepano. te jedini pristaju uz jedne, drugi uz druge. Duboki je jaz pukao
ovde, a premosiiti ga nije bas najlakse. Dakako da c¢e jednom prava
istina pobedili, te ¢e nestati medjusobnog natezanja i prepiranja u poje-
dinim pitanjima. I Darwin i Hackel i Delage i Trstenjak i svi ostali, nasli
su bezbroj napadaca, koji ih danomice ruse. I mi smo radoznali o €emu
se ovde radi, ali to je za nas pogibeljno, pa ne ¢emo u to dirati, veé¢
¢emo kazati, da se ta borba ne vodi samo medju nekojima, veé¢ se ona
prenela i na ulicu i trg, u skolu i crkvu, a Covek si moZe jedva predociti,
kakva zbrka nastane u glavi jednog siromaha, kada slusa i s katedre istu
stvar braniti i napadati. Hvala Providnosti, §to takovih mnogo nema, koji
bi si time glavu razbijali, jer je kudikamo veéi procenat djaka zaokupio
sport, a pogotovo nogomet, pa se nasa nadobudna mladez malo brine, da
li je potekla od Adama ili majmuna.

Ima zaliboze i medju onima, keji su pozvani, da daju smer nasem
buduéem Zivotu, mnogih, koje se sve to vrlo malo ili nikako ne tice.
Takvima je glavno imati unosno mesto, a duZnost je nesto sporednoga.
Dakako da ¢e i gojenac na isti naéin nastojati, da se domogne sredstava
i da udobno i lagodno zivi pa bilo to i na nemoralan nacin. Ali posto se
ne sme kazati (ni misliti) «gospedinu» da je nemoralan, to ¢e se on poslu-
7iti znanjem, kojeg je u Skoli dovcljno stekao. Znanje je njegova moct,
njegovo oruzje, koje ¢e ga do cilja dovesti i njegove zelje ispuniti, a tim
¢e dakako bliznji «moralniji» stradati, jer on ne ce, da tako radi, ne ce
da bude bratu vuk, jer imade srca. Bez kulture srca nema uz najvece
znanje dobra «&aveka». Prof. M. Fabris lepo kaze: «Odgoj samoga razuma
jest polovi¢ni i jednostrani odgoj coveka. Samo znanje ne ¢ini coveka ni
dobrim, ni pravednim, ni milosrdnim. Samo znanje, bez odgoja srca, obiéno
¢ini coveka oholim, jer «sciencia inflat», te takav prezire niZe od sebe.
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U znanju nema ljubavi ni prema komu, pa ni prema narodu iz kojeg je
niknuo, te da zadovolji svojem niZem <ja», koji je postao njegov ideal,
izdat ¢e i narod svoj, predat ée i samog sebe «visem nudiocus.

Covek moze da bude obrazovan, inteligentan, ali mora da i srce uspo-
redno i jednako odgaja, jer: «Za umno postupanje nije dovoljan sam um»,
kaze Dostojevskij. Jednostrano odgojeni individum nema harmonije u
dusi, nema onoga, $to ¢oveka ¢ini ¢ovekom, nema etickih ni moralnih na-
tela, ve¢ mu je glavna teznja niski uzici, koji ga dovode do propasti pre
ili kasnije,

I tako ¢e mozda koji od nas stupiti u Zivot bez spreme, bez znanja,
da se i on baci u mutne valove Zivota, u borbu, pa ¢e mozda u tom blatu
i propasti. ‘"

Svakomu je duznost da Zeli i da nasloji kako ¢e oko njega biti sto
vide srece, $to vise zadovoljstva, pa ¢e se i on takovim osecati. Podaj cbol
siromahu, bedniku, a dusa ¢ée se tvoja veseliti, kao da si sam deset obola
primio, a §to se to veselje ne moZe novcem naplatiti. Nahrani gladnoga, a
tvoja ée se dusa nasititi zadovoljstva i mira.

Spasi onoga, koji sirada, stiti pogaZenoga i potistenoga i osetit ces
se sretnim. Rasvetli mu tminu, koja ga gusi, a dusa ¢e tvoja sinuti i
zasjati neizmernim svetlom sreée i unistii ¢e sve mraéne sile. Budimo si
verni, iskreni, budimo braca, drugovi, budimo jedno, da se slozno uzmogne-
mo odrvati zlu, koje nas tisti i koje nam preti, da nas unisti.

AROSh: Bele zene.
Vonja iz ograd zelenih Sanj vzbujenih Zuborenje
po vzcvetelih rozah. .. komaj slisno plusknilo je
Tam ciprese klonijo nad do molcecih kraskih skal...
bele spomenike... —— e —— — — —
Po njih tozi pesem bolna, Nad nagrobniki v vecer

o sinovih, o oCetih nasih padlih platejo neslisno bele Zene.
do Brd in do Svete Gore.

£3.03,03.03.03.13

A. O—k: Nekdo tiho plaka.

Danes je vecer razgrnil = Danes je vecer prebredel

vse spomine. vse daljine

O vecler! in z rokami segel v dné srca.
Nekdo tiho plaka, Tam je mrivo, vse v moléanju.
plaka... Nekdo tiho plaka,

O mladost.., plaka...

30303030303
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UdruZenje slov. srednje¥olcev v Italiji. -
Seja ¥irSega odbora. Ob pi€li udelezbi za-
stopnikov in odbornikov se je vriila dne 28.
decembra 1925. prva seja SirSega odbora
Udruzenja slovanskih srednjesolcev v Italiji.
Tovari§ tajnik nam je v svojem kratkem po-
ro¢ilu orisal stanje in delovanje Udruzenja,
ki je bilo v pokongresni dobi radi krize v
odboru in pomanjkanja vsakrsnih gmotnih
sredstev prav malenkostno. Sele s preno-
vitvijo odbora, ki se je izvriila v preteklem
mesecu, se je pri¢elo z Zivahnejsim delova-
njem. Sledila so poroé&ila prisotnih zastopni-
kov ¢&lanic, ki so dokazala Zivo potrebo
vzpostavitve onih razmer, ki so vladale v
Udruzenju v pretekli poslovni dobi. Poroéilo
Oziga nas je seznanilo s stanjem glasila, ki
sicer ni preve¢ razveseljivo, vendar se bo
z dobro voljo in malo ve& poZrtvovalnosti
tudi to vprasanje z lahkoto resilo. Zato
toplo priporoéamo vsem ¢&lanicam, da se ob
vsaki priliki spominjajo svojega lista ter da
redno pladujejo naro&nino. Pri sludajnostih
je bilo javljeno, da se v kratkem pri¢ne z
razpoSiljanjem drustvenih izkaznic vsem ¢la-
nicam Udruzenja, ki naj jih izpolnjene vr-
nejo osrednjemu odboru, da jih overovi. Na-
dalje se je priporocalo odboru marljivejse
delovanje in tesnej§e stike z glasilom.

Hiljadugodidnjica hrvatskog kraljevstva
i srednjedkolska proslava. (Pismo iz Za-
greba).

Na pragu 1926, godine stanimo casak i
svrnimo pogledom unatrag u proslu godiny,
u kojoj je jugoslovenski narod kroz celu
godinu slavio na vise nadina redak jubilej
— hiljadugodisnjicu krunenja prvog hrvat-
skog kralja Tomislava.

Medju lavjenima Hrvati  prvi
krune svojega vladara kraljevskom kru-
nom, pa je ovakav hiljadugodisnji jubilej

trebalo i proslaviti na dostojan i veliajan
naé&in, kako to stvar obzirom na svoje zna-
éenje u danasnje doba i zasluZuje. I treba
odmah naglasiti, da se proslava shvatila na
pravi naéin, pa joj je prisustvovanjem kra-
lievskog para i.kr. vlade na nekim delo-
vima proslave, dano obelezje drzavne sve-
¢anosti. Doduse, mora se priznati, da se
htelo .u poéetku dati toku same proslave
sa strane priredjivaéa neki posebni malo
nastrani smer, ali je sve ovo docnije isprav-
lieno, pa je konaéni efekat i prava svrha ove
proslave postignuta.

Ovakim na&inom proslave, u kojoj su
sudelovali svi narodni slojevi, zadovoljeno
je staroj tradicionalnosti, ali je tom pro-
slavom udovoljeno i modernom shvatanju
danasnjega vremena.

Neosporivo je, da se Hrvati imaju ¢&ime
di¢iti, kada su usprkos svih nedaca, koje
su ih pratile u historiji, mogli saéuvati kroz
hiljadu godina svoju Zivu narodnu snagu i

sposobnost da Zive, pa da na koncu svega
toga stvore sa Srbima i Slovencima svoju
nacionalnu drZavu, kao sintezu neprezanja
generacija kroz deset stoleéa.

Zato ova proslava nije samo puko veli-
¢anje neéega 3to je bilo proslo; ne to je
vise, mnogo vise. To je i svest, — koja
dobro dolazi u ovo posleratno vreme zi-
danja i stvaranja — da smo nekada bili
jaki, i da je zivot naSega naroda izvor
veéne energije i sposobnosti, na kojima ce
bujati novi, pomladjeni Zivot nase rase.

Zalo slavlje hiljadugodisnjice  znaci
slavlje snage, izdrzljivosti, otpornosti i hra-
brosti, znaéi afirmaciju hrvatstva, ili ako
hoéele jugoslavenstva, zna¢i sto je glavno
afirmaciju na3e proslosti.

Manifestiranjem ovakovih pozitivnih vred-
nota u ovom historijskom jubileju, mi una-
$amo u nad Zivot snagu i volju, unasamo u
na§ zivot §to je jo§ najlepSe veru o naSem
bistrovanju v proslosti in buduénosti, veru o
nama samima. Danas je to vaZno, ovde gde
se luda plemenska borba stifava, prilike
sredjuju. Jugoslovenstvo ima pravo na Zzi-
vot, bas zbog ovakovih hiljadugodisnjica, i
ono ¢e ziveti u buduénosti kao sinicza hr-
vatstva, slovenstva i srpstva, kac 3tc je
dokazalo, da moZe ziveti u proslesti ode-
lieno u posebne grane.

Ovaj vazni jubilej slavio je celi narod.
U svakom se delu 1 na svakorn mestu na-
stojalo da se postigne ono najvise. Osobito
se to moglo opaziti u Zagrebu, gde je poje-
dine delove proslave posectio kraljevski par
(IIT. hrv. svesokolski slet, kulturno-historij-
ska izlozba grada Zagrcba) &ime su sveéa-
nosti postigle vrhunac.

I srednjoskolska zagrebatka omladina pri-
redila je par dana pred Bozi¢ na svoj nain

proslavu  hiljadugodisnjice. Delegati svih
srednjeskolskih  drustava sa&injavali  su
odbor, koji je preuzeo duznost oko pri-
redbe proslave. Do proslave je doslo 20.

decembra u Narodnom kazalistu, a imala je

oblik sveéane akademije. Dok je ovoj
priredbi prisustvovala zagrebatka publika
uz odli¢ne uzvanike sviju krugova, prire-

djena je repriza par dana docnije za samu
srednjoskolsku omladinu,

Program je bio sastavljen od pevaékih i
muzi¢kih tofaka, svrdio je prikazivanjem
krunisanja  kralja Tomislava iz Miletiéeve
drame «Tomislav», a po prikazivanju pevala
se je «Lijepa nala..».

Sve su ove totke izvadjali sami srednjo-
skolci. Pevaéke su zborove uvezbali i vodili
profesori. Osobiti je dojam proizveo meSo-
viti zbor od 200 lica, gde su srednjoskolke
nastupile u narodnoj nosnji. Ton je akade-
miji davalo predavanje o drZavotvorno-
sti Hrvata kroz 1000 godina, a namere je¢
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srednjoskolaca s ovom priredbom naglasio
predsednik u pozdravnom govoru.

Hteli smo da pokaZzeme, da znamo ne
samo igrati nogomet i gubiti se u nepo-
trebnim zabavama, ve¢ da pomalo otreseni
zlih posleratnih natruha hoéemo da Zzivimo
mladena¢kim (poletnim i idealistickim Zi-
votom, nagladujuéi u ovakovim priredbama
prave omladinske zadatke.

Da bi nam se — medjutim — verovalo?
Jer se na ovaj na§ &in treba da gleda i kao
patriotski, u nizu ostalih priredba, i kao
veéi istup srednjeikolske omladine kao
takove. S ove je druge strane ta priredba
zasluzivala veéu paZnju, nego joj je poklo-

njena. Prevarili smo se, jer smo mozda
o¢ekivali ono, §to jo§ ne zasluZujemo. No-
vine su tu nadu manifestaciju registrirale

tek kroni¢arskom duznosti i sa par reéi
pohvalile mesoviti zbor, neke opet orkestar
itd. (Me3oviti ¢e zbor, zbog ovoga uspeha
veibati — kako doznajemo — redovito da-
lie i kani kao srednjoskolski zbor da i dalje
istupa pred javnost(.

Srednjoskolci ne ¢ée i ne smeju sustati.
Oni hoée, da im se veruje, da je istina ono
ito najavljaju. To ée u Zagrebu da i uspije,
jer se kod pretpostavljenih nailazi na ozbilj-
nu potporu, sto se pokazalo kod ove po-
slednje priredbe srednjeskolaca.

A. R—ié.

O gozdovnistvu in skavtih. V zadnjem
tasu je zavladalo tudi med Slovenci pre-
cejinje zanimanje za to vzgojno metodo.
Tudi Ze nekatere %ole, Zalibog ne vse, gredo
danes rade skavtom na roko. Da se pa (udi
nasi srednjesolci s skavtizmom spoznajo,
evo par vrstic!

Prvi, ki je prisel na to idejo, je bil ame-
riski prirodopisec in Zivalski slikar Ernst
Thompson Seton, ki je ustanovil L. 1902, v
Kanadi organizacijo gozdovnikov. Ta orga-
nizacija, kakor se po anglesko imenuje Woo-
dcraft, se je hitro razvila in danes imamo
v Ameriki in deloma tudi v Evropi nad en
miljon gozdovnikov.

1904. pa je angleski general Baden-
Powel, poveljnik trdnjave Masching, kateremu
je zmanjkalo vojakov, organiziral mlade me-
stne de¢ke v poizvedovalno &eto, ki se je
izborno obnesla, Po kon&ani burski vojni
se mu je zdelo $koda razpusliti ceto in
vodil jo je 3e dalje.

Baden-Powel je spisal knjigo, v kateri
opisuje uspehe svoje &ete in daje tudi na-
vodila, kako naj se te ustanavljajo.

Obstojata torej dve organizaciji. Obedve
sta si sliéni po ljubezni do narave, v orga-
nizaciji pa sta si jako razli&ni.

Setonovi gozdovniki so v prvi vrsti ljudje,
ki streme po romantiZfnem Zivljenju v go-
zdovih, ob morju in rekah. Njih znak je
silhueta bivolove glave. Njihovi sestanki se
vrie ob ognju, ob njem se sprejme tudi nov
ud, in tu pri ognju obljubi, da bo zvest
glavarjem, da bo ljubil vse ljudi, posebno
brate gozdovnike, pa tudi da se bo ravnal
po njihovih nagelih.

7

Skupine gozdovnikov {vorijo druZino, vet
teh skupaj tvori rod, ve& rodov pa sestav-
lia pleme. DruZine se imenujejo po imenu
svojega poglavarja. Rodovi se imenujejo po
kaki reki ali gori. :

Gozdovniki so svobodoljubni; te svo-
bode pa ne izrabljajo, marveé se pokora-
vajo svojim glavarjem.

Vsak gozdovnik ima svoje ime, ki ga dobi
po kakem svojem ¢&inu. Kadar dobi kdo novo
ime, mu priredi bratje velike slavnosti ob
ognju.

Gozdovniki se utabore v najbolj diviem
delu gozda, od koder prirejajo dni in tedne
trajajote pohode. Na taborenjih pa se iz-
urijo v razpenjajo $otorov, grajenju mostov,
delanju ognjisé; obenem pa se tako klese
njih znaéaj in utrjuje volja.

V Lijubljani so Ze uslanovljeni gozdovniki
oz. taborniki. Sicer jih ni mnogo, a ti so
delavni in pridni, Njih voditelj je Crtomir
Zorec, ki je izdelal «Taborniski red», prvo
slovensko gozdovnisko knijigo.

Baden-Powelovi skavti so Ze bolj vo-
jasko organizirani. Pri njih vlada brezpo-
gojna disciplina; Jugoslovani imajo skavte
po &eskem in poljskem vzorcu

Kaksna je naloga skavtizma?

Vzgajati mladino za dobre &lane éEloveske
druzbe in dobre driavljane. Odvajati mla-
dino od slabih navad, zlasti kajenja in al-
kohola; gojenje smisla za prirodno krasoto
in zdravo romantiko; veZbanje spretnosti,
ki so potrebne za Zivljenje (postavljanje $o-
torov, kuhanje, prva pomoé& itd.); gojenje
ro¢nega dela z lastnim izdelovanjem skavt-
skih potrebsgin.

Naj omenim na kratko Se organizatorini
red. Vsaka organizacija se deli na Zest od-
sekov: &ebelice (deklice) in vel&i&i (de&ki)
od 7.—11, leta, skavti (skavtke) od 11. do
18. leta in pobratimi (posestrime) od 18. leta
dalje. Najmanjsa skavtska edinica je vod,
ki nosi ime kake zivali, teje 10 é&lanov in
ga vodi vodnik (vodnica). Stirje vodi tvorijo
&eto (kolo), poveljuje ji &etovodja (kolo-
vodja). Vse &ete (kola) v enem mestu tvorijo
steg. Vsi stegi v eni drZzavi tvorijo savez,

V Sloveniji se je osnoval prvi steg v Celju
maja 1922., kmalu nato v avgustu v Ljub-
ljani, nato stega v Mariboru in Trbovljah.
Lansko leto se je ustanovila «Skaviska Zupa
za Slovenijo v Ljubljani».

Starejdina stega in zupe v Ljubljani je pla-
ninec in planinski pisatelj g. Pavel Kunaver.

Ljubljanski skavti so imeli do sedaj tri
velika taborenja, in sicer: prvo v Kamnidki
Bistrici, drugo pod sivoglavim Stolom ob
lepi Zavrsnici, tretje ob Bohinjskem jezeru.
Poleg te&a so priredili dve dobro uspeli raz-
stavi, sako soboto imajo predavanja s
skioptiénimi slikami in izlete.

Bodoénost in blagor domovine in vsega
¢lovestva lezita v zdravi in plemeniti mla-
dini. Igor.

Op. ured. - Zeleli bi, da bi bil ta in-
formativni ¢&lanek nadi mladini povod raz-
mi§ljanju o potrebi in koristnosti takega
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zdravega, tesno z naravo spojenega gibanja.
Dovolj je povdarjanja gole fizi¢nosti in ma-
terije v vseh nasih sportih; naj se razvija
zdrava &uvstvena plat.

Confédération Internationale
diants (Mednarodna studentska zveza).
Ko so zadobile proti koncu prve polo-
vice prej$njega stoletja ideje in zahteve po
odpravi absolutistiénega vladanja, o svo-
bodi in ustavnem Zivljenju vedno konkret-
nejSe oblike, so se prigeli tudi prvi poskusi
ustanoviti mednarodne studentsko zvezo.
Prvié so se zbrali dijaki skandinavskih dr-
zav 1. 1842, v Sundu; s tem letom pri¢ne
mednarodno studentsko gibanje. Politi¢éna
reakcija 1. 1848. je tudi te ideje zatrla. Sele
1. 1884, je mednarodni stud. pokret ozivel
z bruseljsko mednarodno studentsko kon-
ferenco, kateri so sledile e druge v Italiji,
Franciji in Spaniji.

Italijan dr. Efisio Giglio Tos je 1. 1898.
ustanovil dijasko organizacijo «Corda fra-
tres», ki naj bi zanesla v svet idejo miru,
spravljivosti in bratskega prijateljstva. Ta
ideja je padla na rodovitna tla. Jela se je
razsirjati po Franciji, Belgiji, Ogrski, Romu-
niji, Holandski in S$vici.

Na " osmem mednarodnem FEtudentskem
kongresu v Ithaki 1. 1913, se je organiza-
cija «Corda fratres» usmerila bolj v socijal-
no stran mednarodnega  studentskega
pokreta, kar je tvorilo reakcijo onemu &uv-
stvenemu idealnemu pojmovanju tega po-
kreta. Zanimivo je pa to, da Nemci niso
hoteli sodelovati pri mednarodnem student-
skem pokretu, meneé&, da je njih narodna in-
dividualnost v nevarnosti in da je vsako
tako mednarodno prizadevanje le utopija.

«Corda fralres» je po omenjenem kon-
gresu naglo napredovala do svetovne voijne,
ki je tudi to prizadevanje zatrla.

Po svetovni vojni mladina ni hotela za-
ostati pri splosnem mednarodnem organiza-
cijskem pokretu. Tud ona je hotela svojo
mednarodno zvezo. In tako se je vrsil 20.
novembra 1919. v Strassbourg-u prvi po-
vojni mednarodni studentski kongres. Po-
svetovanja, ki se jih je udelezilo 17 naro-
dov, so trajala Sest dni. Uspeh je bil usta-
novitev mednarodne studentske zveze: Con-
fédération Internationale des Etudiants
(C.LE).

Namen C.L E. je: Navezati stike sposto-
vanja med studenti in intelektualci pristo-
piviih dezel; organizirati trajno zvezo med
studentskimi zvezami posameznih’| drZav;
voditi duSevno delovanje, proucavati inter-
nacijonalna vprasanja visokih 3ol ter vpra-
sanja ticofa se duSevnega in materijalnega
zivljenja studentov, in slednji¢ skrbeti za
razirjanje kulture.

C.LE. je torej stanovsko-kulturna orga-
nizacija brez politiéne in verske tendence.
Sede# zveze je v Bruslju. Veliko so deba-
tirali na kongresu o vpraSanju ¢&lanstva.
Francija in zavezniki so zahtevali, da se
Nemcem in njih vojnim prijateljem ne do-
voli vstopa v zvezo. Nevtralci so pa zasto-

des Etu-

pali mnenje, da sme pristopiti vsak narod.
Slednji¢ je prislo do kompromisa: O vstopu
osrednjih drZav in njih bivsih zaveznikov
v federacijo se bo razpravljalo Sele tedaj,
ko bodo wvstopile v Drustvo narodov. To
seveda e ni definitivna resitev, ker pre-
puda Se razpravo. Clani federacije morajo
biti le studentske zveze posameznih drZav.
Torej je predpogoj, da imajo studenti dr-
zave, ki ho¢e pristopiti v zvezo, Ze svojo
drzavno studentsko raprezentanco. To je
glavna ovira za marsikatero drzavo, kjer
studenti nimajo svoje drZavne raprezen-
tance. Zato so bile take drzave sprejete
samo kot izredne é&lanice. Ta usoda je za-
dela Anglesko, Ameriko, Dansko, Gréijo,
Holandsko, Italijo, Jugoslavijo, Norvesko,
Svedsko in S8vico. Ostale na kongresu za-
stopane drZave so postale redne ¢&lanice -
ustanoviteljice C.I.E. Te drzave so bile:
Belgija, Francija, Spanija, Ceskoslovaska,
Poljska, Romunija in Luksemburska.
Vrhovna oblast konfederacije je obéni
zbor. Stevilo glasov posamezne driave se
dolo¢i po slede€¢em kljudu:

Stevilo dijakov, vé&lanjenih v narodno ra-
ﬁrezcntanco, se pomnozi s §tevilom imatri-
uliranih studentov vse drzave. Ta produkt
se deli s stevilom prebivalcev dotiéne dr-
zave, Ta kvocient se podredi sledeéi skali:
Od 0 do 1 en glas, 1 do 10 dva glasova, 10
do 50 tri glasovi, preko 50 stiri glasovi.

Obéni zbor, ki se skliée najmanj enkrat
na leto, dolo¢a delovni program konfede-
racije. Konéna redakcija programa pa je
pridrzana svetu (Conscil), kamor poslje vsak
nacijonalni studentski savez po pet zastop-
nikov. Eksekutivni komite, kakor ga naziv-
lie uradno poroéilo, tvorijo predsednik,
stirje podpredsedniki, glavni tajnik in bla-
gajnik. Njemu pripada naloga izvrsiti de-
lovni nrogram, organizirati stike med stu-
denti posameznih drZzav in poskudati, da
zboljfa duSevno in gmotno Zivljenje studen-
tov vseh narodov.

To je v glavnem razvoj mednarodnega
studentskega gibanja in ustroj mednarodne
studentske zveze, kakor posnemamo iz Vi-
dovdana, glasila Centralnega tajnistva v
Ljubljani.

LISTEK.

Trzasko mestno gledalid¥e Gius., Verdi.
S posebnimi svefanostmi se je otvorila dne
12. decembra obi¢ajna pustno-postna operna
sezona, ki bo, kakor se predvideva, sre¢no
zakljuéila muéno krizo, ki vlada Ze par let
v tukaij$nji operi. — Vodstvo sezone je letos
v rokah odliénega glasbenika Antonia Guar-
nieri-ja, enega izmed prvovrstnih kapelni-
kov danasnje Italije, ¢&igar ime samo Ze
jamé& uspeh sezone.

Politeama Rossetti. V proslavo spomina
prerano umrlega italijanskega glasbenika
zadnje generacije, G. Puccini-ja, se je vr-
sila dne 29. novembra, na dan prve oblet-
nice njegove smrti, izredna predstava «Ma-
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dame Butterfly», pod vodstvom kapelnika
Angela Ferrari-ja. Proslavitveni govor je
imel Giuseppe Adaml, Puccini-jev prijatelj
in sotrudnik, ki je v jasnih potezah oértal
#ivljenje in delomme umrlega. Prcdstava je
bila vseskozi v mejah, ki jih je zahtevala
resnost veclera.

Pietro Mascagni (1863): «Iris» (Roma 1898).
Pietro Mascagni, danes Se ziveéi italijanski
skladatelj, je poleg G. Puccini-ja najvaZneijsi
predstavnik takozvane mlajse Sole, ki je bila
zari§€e vsakega italijanskega glasbenega
udejstvovanja zadnjih desetletij. Ze v zgodnji
mladosti se je izkazal za nadarjenega glas-
benika s svojo «Cavalleria Rusticanas, v ka-
teri se veristi¢éno zrcali vsa dusevnost ila-
lijanskega naroda in ki ga je povzdignila v
kratkem ¢éasu v skladatelja svetovnega slo-
vesa, Temu delu je sledila v kratkem cela
kopica ve¢& ali manj posreéenih del, med
katerimi zavzema «Iris» eno izmed najod-
liénejsih mest. Vendar tudi to od daleé ne
dosega «Cavallerie» ter je bilo radi tega ob
svojem rojstvu kaj razli€no sojeno: somis-
lieniki so delo povzdigovali, drugi pa, med
katerimi tudi. takozvana uradna kritika, so
pa delo podcenjevali. — Delo se v Trstu ni
igralo Ze skoro 20 let ter je bilo radi tega,
posebno za mlajSe, novost. Izvajanje, topot
pod vodstvom kapelnika Umberta Berettoni-
ja, je bilo §e precej dobro. Orkester in oder
sta kaj €astno resila svojo nalogo.

Giacomo Puccini (1895.—1924.): «Bohéme»
(Torino 1896,) V senci dveh velikanov pre-
teklega stoletja: Riharda Wagner-ja in Giu-
seppe Verdi-ja, je vznikla skromna poezija
Puccini-jeve Muze. Tezko je bilo nuditi raz-
vaienemu obéinstvu Se kaj zanimivega, ven-
dar si je osvojila Puccini-jeva umetnost koj
vsa srca, zakaj njegovi junaki niso nesmrtni
heroji, ki is¢ejo nadéloveka, niso izkristali-
zirani vzori, ki resujejo zamotane Zivljenjske
probleme, marveé so drobna &loveska bitja,
iz katerih diha vsa ona nemirnost in &uv-
stvenost malih dus§, v kateri je zapopadena
vsa nepop:sna traglka nadega #ivljenja. V
tem oziru je «Bohéme» njegovo najboljse
delo Vv Murgcr-)evxh junakih je dozivljal
svoje bohemienstvo izza mladih dni, njegova
globoko &uvstvena narav je zivela njih sanj-
sko zivljenje, koprnela po njihovih vzviSe-
nih idealih ter trepetala v objemu surove
usode. In spoéetka je bila ona skromna, a
vzvidena poezija, iz katere se jole, smeje,
vriska in tarna Zalostna poezija naSega Ziv-
lienja. Orkester je vnovi& pokazal vse zmoz-
nosti svojega kapelnika. Oder, ki je bil
mnogo slabsi, nas je spominjal na nekatere
7alostne predstave preteklih sezon. — Pred
predstavo je imel znani italijanski govornik
on. Innocenzo Cappa proslavitveni govor
tako da se je tudi to gledali3¢e obdolzilo G.
Puccini-jevemu spominu. Govornik nam je v
vzviSenih besedah predogil vso nemirnost in
velikodusnost Puccini-jevega Zivljenja.

Giuseppe Verdi: «Falstatf» (Milano 1893).
Ko je Verdi leta 1871., po sijajnem triumfu

«Aide», odlozil pero, je ves tedanji kulturni
svet bil prepriéan, da je njegova Muza utih-
nila za vedno. Saj bi tudi ne bilo nié &ud-
nega, &e bi si skoro Ze Sestdesetletni staréek
privoséil po tolikem naporu poéitek na svo-
jih trdo prisluzenih lovorikah Vendar nje-
govo bogastvo ni bilo Ze izérpano in v letih
premisljevanja in razglablianja, ki so sledila,
se je pripravljal na nekaj veéjega in popol-
nej$ega. Wagner, ki si je bas ledaj osvojil
po trdih borbah ves kulturni svet, je tudi
na Verdija globoko uplival, tako da je ta,
po dolgem in smotrenem 3tudiju nove umel-
nosti in pod uplivom Arriga Boita, odli¢nega
italijanskega pesnika in skladatelja, ki je
postal v zadnjih letih Verdijevega Zivljenja
njegov iskren svetovalec in sotrudnik, skle-
nil dati svetu italijansko moderno glasbeno
dramo. Leta 1887. je v «Otella» izrocil str-
meéemu svetu prvo italijansko glasbeno
dramo, ki nam je pokazala Verdija v po-
vsem novi, pomlajeni luéi, a Sest let poznele
nam je zamogel dati v svojem 80. letu svoj
najpopolnejsi umotvor «Falstaffs. «Fal-
staff> je opera komiénega znafaja, ki opi-
suje pustolovi¢ine sir John-a — Shakespear-
jevega junaka — in njegove druzbe. Glasba,
prosta vsakega konvencionalizma, brez zlo-
glasnih arij in pompoznih koncertatov, se
strne s poezijo v umetnisko celoto, da v
zivih barvah podértuje in tolmai razposa-
jeno_zivlienje njenih nesmrtnih junakov.
Izvajanje je bilo nadvse zadovoljivo. Antonio
Guarnieri se je izkazal za izbornega glas-
benika, ki razume nalogo reproduktivnega
umetnika. Orkester in oder, ki sta bila skrb-
no pripravljena do podrobnosti, sta &astno
redila svojo nalogo. h. 7.

LISTNICA UREDNISTVA.

Radi vzrokov, ki niso v obmoé&ju uredni-
stva, se je pri¢ujota Stevilka zakasnila.
Prosimo naroénike, da nam oprosté, Da pri-
dobimo na izgubljenem ¢&asu in tako omo-
goéimo nadaljne redno izhajanje lista, bosta
iz§li dve $tevilki — januarska in februarska
— skupaj.

Sotrudnike prosimo, da nam posljejo ro-
kopise najpozneje do 7. februarja vsled
razloga, ki smo ga zgoraj navedli

LISTNICA UPRAVE,

Zaupnidtvo Tolmin, Gorica, Opatija: De-
nar in list dobili. Prosimo Vas, da nam ja-
vite tevilo izvodov, ki jih v nadalje rabite.

Zaupnistvo Kranj: Prosimo Vas ponovno,
da ¢im prej uredite zadevo z upravo.

TISKOVNI SKLAD.

Dr. . M. Cok L 10, Ivesa Ante L 2, Ivan
Stari L 2, dr. Vratovié¢ L 2, tvrdka Manko¢
L. 12, Trnovec Boleslav L 2, Novinc Josip
L 2, dr. Cermelj L. L 2, dr. Agneletto L 2,
dr. E. Slavik L 2. — Vsem najprisrénejia
zahvala.



